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H incsen it t #

A s í r  i t t  van. Az őrök i t t  vannak, a kő i s  i t t  van, 

és a lepedő i s ,  amibe bele v o lt  csavarva a h o ltte st#  De Ő már 

n inoe  it t #

K in c s i t t ,  és nem ta lá lja  a ke re sztyé n  hagycmiány sem. 

De e rre  a zt mondhatná b á rk i*  nem i s  a ka rja  m ^tal á lni#  Jő , ta­

lá n  e l i s  fogadhatnánk# De nea tud ja  fe lrn n ta tn i a v ilá g  sem# 

H is z e n , ha tudná, ha tehetné, boláogan megteanél í^ y-e g y ősré ­

g i le le t é r t ,  c so n té rt, te k e rc sé rt városokat ásnak f e l,  o rszá g - 

ré s z n y i nagy tttré le te k e t fo rgatnak fe l#  V á jjo n  naa forgatnák 

f e l egész P a le sz tin a  fö ld jé t?  De mind hiába, m ert “n incse n it t # “

Kekem ez az a ng ya li h íra d á s la  nagy b izo n y íté k  jé z u s  

K r is z t u s  feltámadása M e lle tt .

A m int megmondta#

A v ilá g  legterm észetesebb hangján, l^egyszea^bb n ye l­

vén, páthosz és je lz ő k  n é lk ü l, e lő re  megmondta, e nem i s  egy­

sze r#  Én csak egyet id é ze k most* “Imé felmegyünk Jeruzsálem be, 

és az embemelc ]^a átadatilc a főpapoknak és írá stud ó kna k} és 

h a lá lra  ká rh o zta tj^ c  ő t, és a pogányok kezébe adják Ő t, hogy 

m egcsúfo lják és megostorozzák és k e re sz tre  fe s z ít s é k }  de ha r­

madnap fe ltá m a d ." /SaS 2 0 ,1 8 -1 9 / Ha ugyanis csak ebben az egy- 

bm  tévedett volna Jé zu s, i^ g b ízh a ta tla n  lenne egész ta n ítá s i 

re n d sze re . M ert a k i sgyben téved, bizonj!^ tévedhet másban is#

1 De 0 nem tévedett* megmondta és i^ y  tö rté n t.

Kern v á ra tla n u l, m eglepetésjezeruen jö t t  huevét, ha­

nem úgy, ,ahogyan megmondta. Az angyal i s  e rre  u ta l*  Ke csodál­

ko zza to k, minden úgy tö rté n t, ahogyan megmondta I

*


